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Do not remove the protective sheet of the hydrophilic coating
model until installation of the camera is completed ().

\
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Entfernen Sie die Schutzabdeckung des Modells mit
hydrophiler Beschichtung erst, wenn die Installation der Kamera
abgeschlossen ist (¥).

m
w

No retire la hoja protectora del modelo con revestimiento hidréfilo
hasta que se haya completado la instalacién de la camara (¥).

-
myj

Ne retirez pas la feuille de protection du modele a revétement
hydrophile tant que I'installation de la caméra n’est pas terminée
().

Non rimuovere la pellicola protettiva del modello con rivestimento
idrofilo fino al termine dell’installazione della telecamera (%).
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U] He cHumaniTe 3aWwMTHBIA NUCT MOZENN C TMAPOMUIBHBIM
NOKPLITUEM A0 3aBEPLUEHNS YCTaHOBKM Kamepbl ().

Kameranin kurulumu tamamlanana kadar su emici kaplamali
modelin koruyucu tabakasini gikarmayin (¥).

e

Nie nalezy usuwaé¢ materiatu ochronnego z modelu z powtoka
hydrofilowg do czasu zakonczenia instalacji kamery ().
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Pass the safety wire through the slit @ and attach it to the hook on the rear
side ®.

Fuhren Sie das Sicherungsseil durch den Spalt @, und befestigen Sie es
an dem Haken an der Riickseite ®.

Pase el cable de seguridad a través de la hendidura @ y atelo al gancho
situado en la parte posterior @.

Faites passer le fil de sécurité dans la fente @ et fixez-le au crochet a
I'arriere ®.

Passare il cavo di sicurezza nella fessura @ e collegarlo al gancio nella
parte posteriore .

|_|p0I'IyCTVITe npefoxpaHuTeribHy NpoBOJIOKY CKBO3b MNpopesb @ N HaKNHbTEe
€€ Ha KPHYOK C TbINIbHON CTOPOHbI @

Giivenlik kablosunu yariktan gegirin @ ve arka taraftaki kancaya baglayin 3.

Przeciggnij kabel zabezpieczajgcy przez szczeling @ i podtgcz go do
haczyka w tylnej czesci ®.
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Attach the waterproof packing while firmly pressing and spreading it so that
there are no gaps, and tightly fasten using a zip tie.

Bringen Sie die wasserdichte Dichtung an, indem Sie sie fest andrticken und so verteilen,
dass es keine Licken gibt. Befestigen Sie sie anschlieBend mit einem Kabelbinder.

Coloque la funda resistente al agua mientras presiona firmemente y la
extiende para que no haya espacios y ciérrela con una cremallera.

Fixez le pack d'étanchéité tout en appuyant fortement et en I'étendant afin de

ne laisser aucune ouverture, puis serrez fermement a I'aide d’un serre-céble.
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Fissare la protezione impermeabile tenendola premuta saldamente e
spingendone i bordi verso I'esterno per assicurarsi che non vi siano spazi
vuoti, quindi stringere bene con una fascetta.

BBeauTte BOOOCTONKOE YNIOTHEHWE, NNOTHO HaXWMas Ha Hero U pacnpeaenss ero,
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Bosluk kalmamasi igin sikica bastirip su gegirmez paketi takin ve kablo bagi
kullanarak sikica baglayin.

Zatoz uszczelke, dociskajac jg i przesuwajac, tak aby usunaé szczeliny,

a nastepnie zabezpiecz jg za pomoca opaski kablowej.
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When pushing the screw in all the way with a finger, the internal wedge part
(5%) will be released.

Wenn Sie die Schraube mit dem Finger vollstandig hineindrticken, wird der
interne Keil (y%) freigegeben.

Al empuijar el tornillo hasta el fondo con un dedo, la pieza interna en forma
de cufa (Yy) se soltara.

Lorsque vous enfoncez la vis jusqu’au bout avec un doigt, la partie coin
interne (yx) est libérée.

Quando si preme la vite fino in fondo con un dito, la parte interna a cuneo
(%) verra rilasciata.

Mpu npoTank1MeaHuM BUHTa NarbLeM BHYTPb [0 yropa BbICBOGOX/AaETCS
BHYTPEHHSISI KNMHOBMAHAs Aetanb (Yy).

Viday parmaginizla tamamen igeri ittiginizde i¢ kama pargasi (¥y) serbest
kalr.

Po wepchnieciu $ruby palcem do konca zwolniona zostanie wewnetrzna
czesé klina(yy).
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When adjusting the rotation of the camera, do not try to force it. Forcing the
camera to rotate may result in damage.

Gehen Sie nicht gewaltsam vor, wenn Sie die Drehung der Kamera anpassen.
Ein gewaltsames Drehen der Kamera kann zu Beschadigungen fthren.
Cuando ajuste la rotacion de la camara, no intente forzarla. Si fuerza la
camara para rotarla, esta podria resultar dafiada.

Lorsque vous réglez la rotation de la caméra, n'essayez pas de forcer. Si
vous forcez la caméra pour gu’elle pivote, vous risquez de I'endommager.
Durante la regolazione della rotazione della telecamera, non provare a
forzarla per evitare danni.

Perynupys noBopoT kamepbl, He npunarante k Hew cuny. NMpuHyauTenbHbIA
NMOBOPOT Kamepbl MOXET MPMBECTU K €€ NOBPEXAEHNIO.

Kameranin déniisiinu ayarlarken zorlamayin. Kameranin ddnmeye
zorlanmasi hasara neden olabilir.
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Podczas regulacji obrotu kamery nie nalezy uzywac¢ nadmierne;j sity.
Obracanie kamery na site moze doprowadzi¢ do jej uszkodzenia.
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Tak 4Tobbl He 0CTaBanoOCh NPOMEXKYTKOB, U NITOTHO 3aKPENUTE KaBGemnbHOM CTSHKKOIA.
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Wrap the included waterproof tape to the cable connection.

Wickeln Sie das im Lieferumfang enthaltene
wasserabweisende Band um die Kabelverbindung.

Envuelva la conexion del cable con la cinta resistente al
agua incluida.

Entourez le cable de connexion de ruban adhésif étanche
fourni.

Avvolgere il nastro impermeabile in dotazione al
collegamento del cavo.

O6moTanTe kabernbHoe CoeuHEHWE npunaraeMon
BOJOCTOWKOW NEHTOMN.

Dahil edilen su gegirmez bandi kablo baglantisina sarin.
Owin dofgczong tasma wodoszczelng potaczenie przewodow.
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